
FILOLO[KI FAKULTET   UNIVERZITET U BEOGRADU 
 
Broj zahteva _______________ 
Datum _____________________   Stru~no ve}e za filolo{ke nauke 
               Grupacija dru{tveno-humanisti~kih nauka 

 
ПРЕДЛОГ ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ ДОЦЕНТА 

ВАНРЕДНОГ ПРОФЕСОРА 
(члан 65 Закона о високом образовању) 

I - ПОДАЦИ О КАНДИДАТУ ПРЕДЛОЖЕНОМ ЗА ИЗБОР  У ЗВАЊЕ 

НАСТАВНИКА 

1. Име, средње име и презиме кандидата Ivana, Ranko, Trbojevi}-Milo{evi} 

2. Предложено звање  docent                        
 

3. Ужа научна, односно уметничка област за коју се наставник бира  Anglistika, predmet Engleski 

jezik 

4. Радни однос са пуним или непуним радним временом пуним 

5. До овог избора кандидат је био у звању docenta 

у које је први пут изабран 17. 9. 1999.  

за ужу научну, односно уметничку област /наставни предмет  Engleski jezik 

    II - ОСНОВНИ ПОДАЦИ О ТОКУ ПОСТУПКА ИЗБОРА У ЗВАЊЕ 

1.  Датум истека изборног периода за који је кандидат изабран у звање 25. 2. 2010. 

2. Датум доношења одлуке о расписивању конкурса за избор 28. 10. 2009. 

3. Датум и место објављивања конкурса    11. 11. 2009. „Послови“ 

4. Звање за које је расписан конкурс доцент 

III - ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ  ЗА ПРИПРЕМУ ИЗВЕШТАЈА 

И О ИЗВЕШТАЈУ 

1. Назив органа и датум именовања комисије Изборно веће Филолошког факултета 
Универзитета у Београду, 28. 10. 2009. 

 

 

 



 

2. Састав Комисије за припрему извештаја:   
      Име и презиме          Звање                    Ужа научна, односно                  Организација у 
                                                                               уметничка област                         којој је запослен 

1) dr Gordana Kora}, vanredni profesor, u`a nau~na oblast Anglistika, predmet 

Engleski jezik, Filolo{ki fakultet Univerziteta u Beogradu; 
2) dr Jelisaveta Milojevi}, vanredni profesor, u`a nau~na oblast Anglistika, predmet 
Engleski jezik, Filolo{ki fakultet Univerziteta u Beogradu, 
3) dr Radmila \or|evi}, redovni professor u penziji, predmet Engleski jezik. 
4) 
5) 

3. Број пријављених кандидата на конкурс 1 

4. Да ли је било издвојених мишљења чланова комисије не 

5. Датум стављања извештаја на увид јавности 26. 4. 2010. 

6. Начин (место) објављивања извештаја огласна табла Факултета, internet prezentacija 

Fakulteta 

7. Приговори није било 

 
IV - ДАТУМ УТВРЂИВАЊА ПРЕДЛОГА ОД СТРАНЕ ИЗБОРНОГ ВЕЋА 

ФИЛОЛОШКОГ ФАКУЛТЕТА - 26. 5. 2010. год. 

Потврђујем да је поступак утврђивања предлога за избор кандидата 

dr Ivane Trbojevi}-Milo{evi} у звање docenta за u`u nau~nu oblast Anglistika, 

предмет Engleski jezik вођен у свему у складу са одредбама Закона, Статута Универзитета и 

Статута факултета. 

 
                                                                    Д Е К А Н  

                                                                                                              ФИЛОЛОШКОГ ФАКУЛТЕТА 
 
 
                                                                                                                 Проф. др Слободан Грубачић 
 
Прилози: 
1   Одлука изборног већа факултета о утврђивању предлога за избор 

у звање; бр. 1169/1 од 31. 5. 2010. 
2. Извештај комисије о пријављеним кандидатима 
за избор у звање; 885/1 од 26. 4.  2010. 

3. Сажетак извештаја комисије о пријављеним кандидатима 
за избор у звање 

4. Доказ о непостојању правоснажне пресуде о околностима из чл. 62.ст.4. 
Закона 



                                                            
 
 
 
 
 На основу члана 127 и 131 Статута Филолошког факултета 
Универзитета у Београду и члана 65 Закона о високом образовању, 
Изборно веће на седници одржаној 26. маја 2010. године, донело је 
 
 
 
 

О Д Л У К У 
 
 
 Изборно веће Филолошког факултета прихвата позитиван 
реферат Комисије и предлаже Групацији друштвено-хуманистичких 
наука Универзитета у Београду да др Ивану Трбојевић Милошевић, 
доцента, поново изабере у звање доцента за ужу научну област 
Англистика, предмет Енглески језик на Катедри за англистику 
Филолошког факултета у Београду. 
 
 
 
 
 
Доставити: 
- Именованом-ој,                                                        Д Е К А Н 
- Одсеку за опште и правне                      ФИЛОЛОШКОГ ФАКУЛТЕТА 
   послове, 
- Универзитету у Београду, 
- Архиви.                                                      Проф. др Слободан Грубачић 
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С А Ж Е Т А К 

ИЗВЕШТАЈА КОМИСИЈЕ О ПРИЈАВЉЕНИМ 

КАНДИДАТИМА ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ 

 
I - О КОНКУРСУ 

 
 
Назив факултета: Filološki fakultet Univerziteta u Beogradu 
Ужа научна, односно уметничка област: Anglistika; Engleski jezik 
Број кандидата који се бирају: 1 
Број пријављених кандидата: 1 
Имена пријављених кандидата: 
 1. Ivana Trbojević Milošević 
             

 
 

II - О КАНДИДАТИМА 
 
Под 1. 
 
1) - Основни биографски подаци 
 

- Име, средње име и презиме: Ivana (Ranko) Trbojević Milošević 
- Датум и место рођења: 13.06.1960. Beograd 
- Установа где је запослен: Filološki fakultet  Beograd 
- Звање/радно место: docent 
- Научна, односно уметничка област: Anglistika; Engleski jezik 
 

 
2) - Стручна биографија, дипломе и звања 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Основне студије: 
- Назив установе: Filološki fakultet Univerziteta u Beogradu 
- Место и година завршетка: Beograd, 1983. 

Магистеријум: 
- Назив установе; Filološki fakultet Univerziteta u Beogradu  
- Место и година завршетка: Beograd, 1991.  
- Ужа научна, односно уметничка област: filološke nauke, anglistika, 
sociolingvistika 

Докторат: 
- Назив установе: Filološki fakultet Univerziteta u Beogradu 
- Место и година одбране: Beograd, 1999. 
- Наслов дисертације: Izražavanje epistemičke modalnostiu engleskom i srpskom 
jeziku 
- Ужа научна, односно уметничка област:Lingvistilka, anglistika 

Досадашњи избори у наставна и научна звања: 
 
1999.docent; 2005.docent 
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3) Објављени радови 
Име и презиме: Звање у које се бира: Ужа научна, односно 

уметничка област за коју се 
Научне публикације Број публикација у којима је 

једини или први аутор
Број публикација у којима је 
аутор, а није Једини или први

 пре последњег 
избора/реизбора 

после последњег 
избора/реизбора

пре последњег 
избора/реизбора 

после последњег 
избора/реизбора

Рад у водећем научном часопису међународног значаја 
објављен у целини 

    

Рад у научном часопису међународног значаја објављен у 
целини 

1 1   

Рад у научном часопису националног значаја објављен у 
целини 

    

Рад у зборнику радова са међународног научног скупа 
објављен у целини 

 4   

Рад у зборнику радова са националног научног скупа 
објављен у целини 

4    

Рад у зборнику радова са међународног научног скупа 
објављен само у изводу (апстракт), а не и у целини

 3   

Рад у зборнику радова са националног научног скупа 
објављен само у изводу (апстракт), а не и у целини

    

Научна монографија, или поглавље у монографији са више 
аутора 

1    

Стручне публикације Број публикација у којима је 
једини или први аутор

Број публикација у којима је 
аутор, а није једини или први 

 пре последњег 
избора/реизбора 

после последњег 
избора/реизбора

пре последњег 
избора/реизбора

после последњег 
избора/реизбора

Рад у стручном часопису или другој периодичној публикацији 
стручног или општег карактера 

    

Уџбеник, практикум, збирка задатака, или поглавље у 
публикацији  те врсте са више аутора 

    

Остале стручне публикације (пројекти, софтвер, друго)     



 3

 
4) - Оцена о резултатима научног, односно уметничког 

и истраживачког рада 

Najviše moguće ocene u školovanju i lingvistička stručnost koju ilustruju 
najzanimljivije i najintrigantnije  lingvističke teme kojima se bavila u objavljenim 
radovima. 

 
 
 
 5) – Оцена резултата у обезбеђивању научно-наставног подмлатка             
   
Rukovodila je pri izradi većeg broja uspešno odbranjenih  magistarskih  i jednom doktorskom 

tezom, a trenutno rukovodi izradom još nekoliko magistarskih radova i doktorata, kao i 

izradom diplomskih akademskih radova – master.  Bila je član u većem broju  komisija za 

pregled, ocenu i odbranu magistarskih i doktorskih teza.  

 
 

 
 
 
  6) – Оцена о резултатима педагошког рада 
  
 Kao nastavnik omiljena je među studentima i poštovana među kolegama zbog svoje 
korektnosti. 

 
 
 
  7) – Оцена о ангажовању у развоју наставе и других  
         делатности високошколске установе 
Za zamenika upravnika Katedre za anglistiku izabrana je oktobra 1999. godine, a od februara do 

oktobra 2001. godine vršila je dužnost upravnika. Za zamenika upravnika Katedre izabrana je i u 

sledećem mandatu, i tu je dužnost vršila do novembra 2002. godine, kada je izabrana za prodekana za 

nastavu Filološkog fakulteta. Na ovu dužnost je ponovo izabrana u oktobru 2004. godine.  

Kao osnivač i rukovodilac Centra  za stalno obrazovanje i evaluaciju Filološkog fakulteta u Beogradu od 

2005. godine  do danas uspostavila je stalnu saradnju sa Ministarstvom spoljnih poslova RS (gde se 

nastava stranih jezika - engleski, nemački, španski - kao i standardizovani ispiti iz većeg broja jezika 

redovno održavaju). Centar je uspešno sarađivao i sa Ministarstvome ekonomije i regionalnog razvoja, 

kao i sa Kancelarijom za pridruživanje EU pri Vladi RS.  

Član je IAUPE (International Association of University Professors of English) sa sedištem u Ženevi. 
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III – ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ И ПРЕДЛОГ КОМИСИЈЕ 
 

Na osnovu svega iznetog može se zaključiti da Ivana Trbojević Milošević poseduje sve najbolje nastavne, 

stručne, naučne, pedagoške osobine i društvenu aktivnost koje je preporučuju za nastavničko zvanje. Zato 

predlažemo Izbornom veću da dr Ivanu Trbojević Milošević ponovo izabere u zvanje docenta za Engleski 

jezik u nadi da će se uskoro steći uslovi i za njeno napredovanje. 

 

 

 
 
 
 
  Место и датум: Beograd, 8.marta 2010. 
                                                                                                                ПОТПИСИ 
                                                                                                     ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ 
 
 
               __________________________ 
 
                                                                                           __________________________ 
 
                                                                                           __________________________ 
  
                                                                                           __________________________ 
 
                                                                                           __________________________ 
                                                                                        
 

 



Na sednici Izbornog veća od 28. oktobra 2009. godine odlukom Veća br. 2162/1 

izabrani smo u komisiju za izbor jednog docenta za naučnu oblast Anglistika 

(predmet Engleski jezik). Na raspisani konkurs objavljen u listu Poslovi javio se 

jedan kandidat docent dr Ivana Trbojević Milošević. Čast nam je da Veću 

podnesemo sledeći 

 

IZVEŠTAJ 

 

Biografija 
 
Ivana Trbojević Milošević rođena je 13. juna 1960. godine u Beogradu, gde je završila 

osnovnu i srednju školu. Studije engleskog jezika i književnosti upisala je 1979. 

godine, a diplomirala  juna 1983. godine, sa prosečnom ocenom 9,24 (devet i 24/100) 

u toku studija  i srednjom ocenom 10,00 (deset i 00/100) na diplomskom ispitu. Iste 

godine je upisala postdiplomske studije na Filološkom fakultetu, smer za Sociologiju 

jezika, koje je završila sa srednjom ocenom 10,00 (deset i 00/100) na ispitima. 

Magistarski rad pod naslovom Praćenje razvoja komunikativne kompetencije kod 

studenata engleskog kao stranog jezika  odbranila je novembra 1991. godine pred 

komisijom u sastavu: prof. dr Ranko Bugarski, mentor, prof. dr Radmila Đorđević i 

doc. dr Mladen Mihajlović. Maja 1993. godine prijavila je temu za doktorsku 

disertaciju  Izražavanje epistemičke modalnosti u engleskom i srpskohrvatskom jeziku, 

koju je odbranila jula 1999. godine, pred komisijom u sastavu: prof. dr Radmila 

Đorđević, mentor, prof. dr Ranko Bugarski i doc. dr Smiljka Stojanović. U maju 1996. 

godine je stekla diplomu UCLES Certificate for Overseas Teachers of English (With 

Distinction) Univerziteta u Kembridžu.  

Pre izbora za asistenta-pripravnika za predmet Engleski jezik na Katedri za anglistiku 

u februaru 1988. godine, radila je kraće vreme (jesen 1983. godine) kao profesor 

engleskog jezika na Institutu za starne jezike u Beogradu, a potom od novembra 

1983. do februara 1988. godine u Centru za strane jezike Kolarčevog narodnog 

univerziteta. U zvanje asistenta za predmet Engleski jezik izabrana je 1992. godine, a 



reizabrana 1997. U oktobru 1999. godine izabrana je u zvanje docenta za predmet 

Engleski jezik i reizabrana 2005. godine. 

Rukovodila je pri izradi većeg broja uspešno odbranjenih  magistarskih  i jednom 

doktorskom tezom, a trenutno rukovodi izradom još nekoliko magistarskih radova i 

doktorata, kao i izradom diplomskih akademskih radova – master.  Bila je član u 

većem broju  komisija za pregled, ocenu i odbranu magistarskih i doktorskih teza.  

Učestvovala je na većem broja simpozijuma i konferencija u zemlji i inostranstvu. Sa 

Katarinom Rasulić, organizovala je tri međunarodne konferencije na Katedri za 

anglistiku (ELLSII75 2004, ELLSSAC 2007, ELLSIIR  2009). Držala je niz 

predavanja na seminarima za profesore engleskog jezika  (u organizaciji Britanskog 

saveta,  izdavača Longman, distributera Oxford University Press-a, i The English 

Book). 

Za zamenika upravnika Katedre za anglistiku izabrana je oktobra 1999. godine, a od 

februara do oktobra 2001. godine vršila je dužnost upravnika. Za zamenika upravnika 

Katedre izabrana je i u sledećem mandatu, i tu je dužnost vršila do novembra 2002. 

godine, kada je izabrana za prodekana za nastavu Filološkog fakulteta. Na ovu 

dužnost je ponovo izabrana u oktobru 2004. godine.  

Kao osnivač i rukovodilac Centra  za stalno obrazovanje i evaluaciju Filološkog 

fakulteta u Beogradu od 2005. godine  do danas uspostavila je stalnu saradnju sa 

Ministarstvom spoljnih poslova RS (gde se nastava stranih jezika - engleski, nemački, 

španski - kao i standardizovani ispiti iz većeg broja jezika redovno održavaju). Centar 

je uspešno sarađivao i sa Ministarstvome ekonomije i regionalnog razvoja, kao i sa 

Kancelarijom za pridruživanje EU pri Vladi RS.  

Član je IAUPE (International Association of University Professors of English) sa 

sedištem u Ženevi. 

 

 

 

 

 



Objavljeni radovi  

Knjige: 

     (2004): Modalnost, sud, iskaz: Izražavanje epistemičke modalnosti u engleskom i 

srpskom jeziku, Beograd, Filološki fakultet Univerziteta u Beogradu, 185 str. ISBN 

86-80267-71-6 

R13 = 5 

 

Urednički rad: 

     (2005): 75 godina Katedre za anglistiku, u saradnji sa Katarinom Rasulić, 

Beograd, Filološki fakultet,  285 str.  

R 34 = 2 

     (2006):  English Language and Literature Studies: Interfaces and Integrations. 

ELLSII75 Proceedings v. I, II, III , u saradnji sa  Katarinom Rasulić i Zoranom 

Paunovićem. Beograd, Filološki fakultet, 1288 pp. 

R 34 = 2 

 

     (2008): English Language and Literature Studies: Structures across Cultures. 

ELLSSAC Proceedings V. I, u saradnji sa Katarinom Rasulić, Beograd, Filološki 

fakultet, 786 pp. 

R 34 = 2 

 

     (2009): Belgrade English Language and Literature Studies. Volume 1,u saradnji sa  

Katarinom Rasulić,  Beograd, Filološki fakultet,  255pp.   

R 34 = 2 

__________________________________________________________ (8) 

Članci: 

     (1991): ,,Sociolingvistički aspekti kontrastivne analize i nastava (stranog) jezika", 

IV simpozijum, Kontrastivna jezička istraživanja, Zbornik radova, Novi Sad, 

Filozofski fakultet u Novom Sadu, 293 – 299. 

R73 + R65 =0.7 



     (1997): "Structure governs behaviour: Kako sejemo tako žanjemo", Zbornik 

radova, Interkatedarska konferencija anglističkih katedara Jugoslavije, Novi Sad, 

Filozofski fakultet u Novom Sadu, 27 – 31.  

R73 + R65 =0.7 

 

     (1999): ,,Stručno usavršavanje profesora i nastavnika engleskog jezika – predlog 

modela", O engleskom jeziku, Zbornik radova posvećen prof. Ljubomiru Mihailoviću, 

R.Bugarski (ur.), Beograd, Filološki fakultet Univerziteta u Beogradu, 163 –170. 

R73 + R65 =0.7 

 

     (1999): "Who Is Speaking to Whom in the Classroom", ELTAB Newsletter, 3, 

Beograd, 5-6. 

R73 + R65 =0.7 

 

     (2003): ,,Komunikativna kompetencija između sociolingvistike i primenjene 

lingvistike", Jezik, društvo, saznanje, Zbornik radova posvećen prof. Ranku 

Bugarskom. Klikovac, D. i K.Rasulić (ur.), Beograd, Filološki fakultet Univerziteta u 

Beogradu, 257-272. 

R 22 = 2 

     (2004): "Epistemic Modality and Conditionals in English and Serbian: A 

Contrastive Approach",  English Modality in Perspective: Genre Analysis and 

Contrastive Studies, Facchinetti,R. and F.Palmer (eds.), Zurich, Peter Lang, 

Europäischer Verlag der Wissenschaften. 191-204. 

R52=3 

     (2004): ,,Nefaktivni glagoli kao epistemički modalizatori propozicije", 

Lingvističke analize, Zbornik radova u čast 25 godina ISJ, Perović,S. i V. Bulatović 

(ur.), Podgorica, ISJ Podgorica, 203-214.  

R23 = 1 

     (2006): "Speech Act Conditionals in English and Serbian: Avoiding Rudeness or Being 

Polite", English Language and Literature Studies: Interfaces and Integrations  ELLSII75. 



Volume I.  , Rasulić K. and  I.Trbojević-Milošević (eds), Beograd, Filološki fakultet, 225-

233. 

R54 + R72 = 1,5 

     (2007): ,,Povratak u budućnost: Reformisani studijski program Katedre za anglistiku 

Filološkog fakulteta u Beogradu" (u koautorstvu sa Katarinom Rasulić), Interkatedarska 

konferencija anglističkih katedri Niš 2006: Zbornik radova, Niš, Filozofski fakultet 

Univerzitet u Nišu, 407–422.  

R73 + R65 =0.7 

 

     (2008): "Grammar Can Hurt: A Contrastive View of English and Serbian Imperatives", 

ELLSSAC Proceedings . Volume I , Beograd, Filološki fakultet,  103 -114. 

R54 + R72 = 1,5 

 

      (2009): "Some Contrasts in Politeness Structure of English and Serbian",   PASE 

Papars 2008: Studies in Language and Methodology of Teaching Foreign 

Languages, Kuzniak M. and B. Rozwadowska  (eds), Wroclaw, Oficyna Wydawnicza 

ATUT,  177–184. 

R54 + R72 = 1,5 

 

     (2009): "Crossing Boundaries or  How Similarities Can Be Dangerous",  Acta 

Universitatis Wratislaviensis No 315,  Anglica Wratislaviensia XLVII, Wroclaw, 

Wydawnictvo Uniwersytetu Wroclawskiego, 73-80. 

R52=3 

     (2009): "Training LSP Teachers", With: Ciobanu,G. and M.Vega, Jezik struke: 

Teorija i praksa. Zbornik Radova, Vučo,J. A.Ignjačević, and M.Mirić (eds), Beograd, 

Univerzitet u Beogradu, 713-720. 

R54=1 

_______________________________________________________(9.2)                    

          

 

 



 

Prikazi: 

     (1997): COTE in Belgrade, ELTAB Newsleter, 1, Beograd. Prikaz šestomesečnog 

programa obuke za Certificate for Overseas Teachers of English, UCLES, 

Cambridge. 

R23=1 

     (2000): ,,Zbornik radova Vladimiru Sekuliću u čast. Urednik Slavica Perović. ISJ 

Univerziteta Crne Gore, Podgorica 1999, 309str".  Filološki pregled, Beograd, 

XXVII, 2000, 145-148.  

R52= 2 

______________________________________________________________(3) 

Prevodi: 

     (1996): Crystal, D. The Cambridge Encyclopaedia of Language, prevod sa 

engleskog na  srpski jezik: Kembrička enciklopedija jezika, X i XI deo, Beograd, 

Nolit,  340 – 412.  

     (2002): Hrabra nova generacija: mladi u Saveznoj Republici Jugoslaviji, Beograd, 

UNICEF, 105 str. (prevod sa engleskog na srpski jezik). 

Konferencije (prezentirani radovi objavljeni u izvodi, nisu štampani): 

(2008) Writing Politeness. Prezentirano na As You Write IT; Issues in Literature , 

Language and Translation in the Context of Europe in the 21st Century; ESSE – 

SDAŠ. Maribor, Slovenia. 

R72=0.5 

(2009) E-mailing Politeness.Prezentirano na International Conference: Across 

Languages and Cultures .  Institute of Foreign Languages, University of Montenegro. 

Herceg Novi, Montenegro. 

R72=0.5 

______________________________________________________ (1) 

Predavanja: 

(1995): Error Correction, Seminar za profesore engleskog jezika, Britanski savet, 

Beograd. 



(1997): Teaching Writing, Seminar za profesore engleskog jezika, Britanski savet, 

Beograd. 

(1997): Power to the Students, Seminar za profesore engleskog jezika, A.W. 

Longman, Niš – Beograd. 

(1997): Communicative Teaching of Grammar, Seminar za profesore engleskog 

jezika, Ministarstvo prosvete Republike  Crne Gore i Longman, Tivat. 

(1997): Vocabulary Teaching, Seminar za profesore engleskog jezika, Ministarstvo 

prosvete Republike  Crne Gore i Longman, Tivat. 

(2000): Looping Your Way to a Better Teacher Training: An Overview of INSETT 

Models, Needs and Possibilities, British Council Cultural Centre, December 2000. 

(2003): Sociolingustics and TEFL: What EFL Teachers Should Bear in Mind, Zimska 

republička škola, februar 2003, Beograd. (Organizacija:  Ministarstvo prosvete i 

sporta Republike Srbije, The English Book i Filološki fakultet Beograd).  

(2005):  Sharing Power and Responsibilty with Students. Seminar za profesore engle- 

skog jezika. Letnja republička škola, juli 2005, Zlatar. (Organizacija: Ministarstvo 

prosvete i sporta Republike Srbije, The English Book i Filološki fakultet u Beogradu). 

 

Mišljenje o dosadašnjem radu 

Iz biografije dr Ivane Trbojević se lako mogu uočiti najviše moguće ocene u 

školovanju i lingvistička stručnost koju ilustruju najzanimljivije i najintrigantnije  

lingvističke teme kojima se bavila u objavljenim radovima. Veoma širok dijapazon 

njenog  rada obuhvata ne samo vrlo uspešan rad na kursevima koje je držala (sada 

drži kurs: Engleski jezik – specijalni kurs), već i uspešno rukovođenje većim brojem 

magistarskih i doktorskih disertacija koji su na Katedri za anglistiku uvek bili i biće 

velika nastavna obaveza. Kao nastavnik omiljena je među studentima i poštovana 

među kolegama zbog svoje korektnosti. Isto tako, održala je osam predavanja na 

seminarima za profesore engleskog jezika i sama učestovala na simpozijumima i 

konferencijama sa referatima u zemlji i inostranstvu, a sa Katarinom Rasulić je 

organizovala i tri veoma uspele međunarodne konferencije na Katedri za anglistiku sa 

kojih je takođe u saradnji sa Katarinom Rasulić uredila tri impozantna zbornika sa tih 



konferencija. Ako se samo pogledaju nazivi sekcija na ovim konferencijama, može se 

ustanoviti široko poznavanje velikog broja lingvističkih i kulturnih disciplina u vrlo 

razuđenim domenima ovih disciplina danas. U člancima, malim studijama, 

objavljenim u zemlji i inostranstvu, takođe se prikazuje kao poznati istraživač jezika 

sa ovih prostora uz stalne pozive za učestvovanjem na poznatim naučnim sastancima 

u svetu. 

Pored nastavnih i stručnih obaveza, prihvatala je i druge dužnosti na Katedri i 

Fakultetu: bila je zamenik upravnika i upravnik Katedre za anglistiku i prodekan 

Fakulteta u dva mandata, a kada je osnovala i rukovodila Centrom za obrazovanje u 

okviru koga je uspostavila saradnju sa Ministarstvom spoljnih posova, Ministarstvom 

ekonomije i regionalnog razvoja kao i sa Kancelarijom za pridruživanje EU pri Vladi 

Srbije. Nije onda čudo što je, iako nije u zvanju profesora univerziteta, postala član 

IAUPE (International Association of University Professors of English) sa sedištem u 

Ženevi. 

Akademske 2008/2009. godine imala je sabatikal koji je iskoristila za prikupljanje 

građe za udžbenik pragmatike koji će u dogledno vreme i finalizirati. 

 

Zaključak 

Na osnovu svega iznetog može se zaključiti da Ivana Trbojević Milošević poseduje 

sve najbolje nastavne, stručne, naučne, pedagoške osobine i društvenu aktivnost koje 

je preporučuju za nastavničko zvanje. Zato predlažemo Izbornom veću da dr Ivanu 

Trbojević Milošević ponovo izabere u zvanje docenta za Engleski jezik u nadi da će 

se uskoro steći uslovi i za njeno napredovanje. 

 

Komisija:                                                                   8. mart 2010. 

                                                                                   u Beogradu 

Dr Gordana Korać, vanredni profesor 

 

Dr Jelisaveta Milojević, vanredni profesor 

 



Dr Radmila Đorđević, redovni profesor u penziji 
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